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แปล  ไทยเป็นมคธ 

สอบ วนัที่ ๒๕ มกราคม  ๒๕๖๓ 

-------------------------  

ภาค ๑ หนา้ ๘๘-๘๙ 

 ๑. พระศาสดา ตรสัวา่ “ภกิษุท ัง้หลาย แต่กลัป์น้ีไปอกี ๙๑ กลัป์ พระผูม้พีระภาคเจา้พระนามวา่วปิสัสี  

เสด็จอบุตัขิึ้นแลว้ในโลก ฯ ในกาลนัน้ กฎุมุพ ี๒ พีน่อ้ง คือมหากาล จลุกาล ใหห้วา่นนาขา้วสาลไีวม้าก ฯ ต่อมาวนั

หน่ึง จลุกาลไปนาขา้วสาล ีฉีกขา้วสาลกี าลงัทอ้งตน้หน่ึงแลว้ชิมดู ฯ ไดม้รีสอร่อยมาก ฯ เขาปรารถนาจะถวายสาลคีพัภ

ทานแด่พระสงฆ ์มพีระพทุธเจา้เป็นประมขุ จงึเขา้ไปหาพีช่ายแลว้พูดวา่ “พี ่ ฉนัจะฉีกขา้วสาลกี าลงัทอ้ง ตม้ใหเ้ป็นของ

ควรแก่พระพทุธเจา้ท ัง้หลายแลว้ถวายทาน” ฯ พีช่ายกลา่ววา่ “เจา้พูดอะไร ? อนัการฉีกขา้วสาลกี าลงัทอ้งท าทานไม่เคย

มแีลว้ในอดตี จกัไม่มใีนอนาคต, เจา้อย่าท าขา้วกลา้ใหเ้สยีหายเลย” ฯ เขาออ้นวอนแลว้ ๆ เลา่ ๆ ฯ ครัง้นัน้พีช่ายจงึ

พูดกะเขาวา่ “ถา้กระนัน้ เจา้ตอ้งปนันาเป็น ๒ ส่วน อย่าแตะตอ้งส่วนของเรา จงท าส่วนที่เจา้ปรารถนาในนาอนัเป็นส่วน

ของตน” ฯ เขารบัวา่ “ดแีลว้” แบ่งนากนัแลว้ ไดข้อแรงมอืกะมนุษยเ์ป็นอนัมากฉีกขา้วสาลทีอ้ง ใหเ้คี่ยวเป็นน า้นมจน

ขน้ปรุงดว้ยเนยใส น า้ผึ้ง และน า้ตาลกรวด ถวายทานแก่ภกิษุสงฆม์พีระพุทธเจา้เป็นประมขุ ในกาลเสร็จภตักิจกราบ

ทูลวา่ “ขา้แต่พระองคผู์เ้จริญ ทานอนัเลศิของขา้พระองคน้ี์ จงเป็นไปเพือ่ความแทงตลอดธรรมอนัเลศิ ก่อนกวา่สาวก

ท ัง้ปวง ฯ พระศาสดาตรสัวา่ “จงเป็นอย่างนัน้เถดิ” แลว้ไดท้รงท าอนุโมทนา ฯ เขาไปนาตรวจดูอยู่ เหน็นาแน่นหนา

ดว้ยรวงขา้วสาล ี เหมอืนเขามดัไวเ้ป็นช่อ ๆ ในนาท ัง้สิ้น ไดปี้ต ิ ๕ อย่างแลว้ คิดวา่ “เป็นลาภของเราหนอ” ถงึหนา้

ขา้วเมา่ ไดถ้วายทานเลศิดว้ยขา้วเมา่, ไดถ้วายทานอนัเนื่องดว้ยขา้วกลา้อย่างเลศิ พรอ้มกบัชาวบา้นท ัง้หลาย, หนา้

เกี่ยวไดถ้วายทานอนัเลศิในการเกี่ยว, คราวท าขะเน็ด ไดถ้วายทานอนัเลศิในการขะเน็ด ในคราวมดัฟ่อนเป็นตน้ ก็ได ้

ถวายทานอนัเลศิในการมดัฟ่อน อนัเลสิในลาน... อนัเลศิในลอม... อนัเลศิในฉาง... ไดถ้วายทานอนัเลศิรวม ๙ ครัง้ 

ในหนา้ขา้วคราวหน่ึง ดว้ยประการอย่างน้ี ฯ ทีแ่ห่งขา้วอนัเขาถอืเอาแลว้ ๆ ไดเ้ต็มดงัเดมิ ทุก ๆ ครัง้ไป ฯ ขา้วกลา้ได ้

งอกงามสมบูรณ์ขึ้นเป็นอย่างยิง่, ชื่อวา่ธรรมน้ีย่อมรกัษาซึ่งผูร้กัษาตน ฯ (สมดงัทีพ่ระผูม้พีระภาคตรสัไวว้า่)  

“ธรรมแล ย่อมรกัษาผูมี้ปกติประพฤติธรรม ธรรมท่ีประพฤติดีแลว้  

   ย่อมน าสุขมาให ้ น้ีเป็นอานิสงสใ์นธรรมท่ีเขาประพฤติดี ผูป้ระพฤต ิ

   ธรรมเป็นปกติ ย่อมไม่ไปสูทุ่คติ” ฯ 

 

 



ธบ.ภ.๑  หนา้  ๘๘-๘๙ 

 

๑  ภกิขฺเว  อโิต  เอกนวุตกิปเฺป  วปิสฺส ี  ภควา  โลเก  อทุปาท ิ  ฯ  ตทา  มหากาโล  

จุลฺลกาโลต ิ เทวฺ  ภาตกิา  กฏุุมพฺกิา  มหนฺต   สาลกิเฺขตตฺ   วปาเปสุ    ฯ  อเถกทวิส   จุลฺลกาโล  

สาลกิเฺขตตฺ   คนฺตวฺา  เอก   สาลคิพภฺ    ผาเลตวฺา  ขาท ิ ฯ  อตมิธุร   อโหส ิ ฯ  โส  พทุธฺปปฺมขุสฺส  

สงฺฆสฺส  สาลคิพภฺทาน   ทาตกุาโม หุตวฺา  เชฏฺฐภาตกิ   อปุสงฺกมติวฺา  ภาตกิ  สาลคิพภฺ    ผาเลตวฺา  

พทุธฺาน   อนุจฉฺวกิ   กตวฺา  ปจาเปตวฺา  ทาน   เทมาต ิ อาห  ฯ  กึ  วเทส ิ สาลคิพภฺ    ผาเลตวฺา  

ทาน   นาม  เนว  อตเีต  ภูตปพุพฺ    นานาคเต  ภวสฺิสต ิ มา  สสฺส   นาสยตี ิ ฯ  โส  ปนุปปฺนุ    

ยาจเิยว  ฯ  อถ  น   ภาตา  เตนห ิ เขตตฺ   เทวฺ  โกฏฺฐาเส  กตวฺา  มม  โกฏฐฺาส   อนามสติวฺา  

อตตฺโน  เขตตฺโกฏฐฺาเส ย   อจิฺฉส ิ ต   กโรหตี ิ อาห ฯ  โส  สาธูต ิ เขตตฺ   วภิชติวฺา  พหู  มนุสฺเส  

หตถฺกมมฺ    ยาจติวฺา  สาลคิพภฺ    ผาเลตวฺา  นิรุทเก  ขเีร  ปจาเปตวฺา  สปปิฺมธุสกฺขราห ิ โยเชตวฺา  

พทุธฺปปฺมขุสฺส  ภกิฺขสุงฺฆสฺส  ทาน   ทตวฺา  ภตตฺกิจจฺปริโยสาเน  อทิ    ภนฺเต  มม  อคฺคทาน   

อคฺคธมมฺสฺส  สพพฺปฐม   ปฏเิวธาย  ส วตตฺตูต ิ อาห ฯ  สตถฺา  เอว    โหตูต ิ อนุโมทน   อกาส ิฯ  

โส  เขตตฺ   คนฺตวฺา  โอโลเกนฺโต  สกลเขตเฺต  กณฺณิกาพทเฺธห ิ วยิ  สาลสิเีสห ิ สญฺฉนฺน   ทสฺิวา  

ปญฺจวธิ   ปีต ึ  ปฏลิภติวฺา  ลาภา  วต  เมต ิ  จนิฺเตตวฺา  ปถุกุกาเล  ปถุกุคฺค   นาม  อทาส ิ 

คามวาสหี ิ สทธฺึ  อคฺคสสฺสทาน   นาม  อทาส ิ ลายเน  ลายนคฺค   เวณิกรเณ  เวณิคฺค   กลาปาทสุี  

กลาปคฺค   ขลคฺค   ภณฺฑคฺค   โกฏฺฐคฺคนฺต ิ เอว    เอกสสฺเส  นว  วาเร  อคฺคทาน   อทาส ิ ฯ  ตสฺส  

สพเฺพสุ  วาเรสุ  คหติคหติฏฐฺาน   ปริปูร ิ ฯ  สสฺส   อตเิรก   อฏุฐฺานสมปฺนฺน   อโหส ิ ฯ  ธมโฺม  

นาเมส  อตตฺาน   รกขฺนฺต   รกขฺต ิ ฯ   

     ธมโฺม  หเว  รกขฺต ิ ธมมฺจาร ึ  

     ธมโฺม  สจุณฺิโณ  สขุมาวหาต ิ  

     เอสานิส โส  ธมเฺม  สจุณฺิเณ   

     น  ทคุคฺต ึ คจฺฉต ิ ธมมฺจารตี ิ ฯ   

 

 

 

 

 

 



ทบทวน  ภาค ๑ หนา้ ๘๘-๘๙  (สญฺชย  วตฺถ)ุ 

 

 ๑. พระศาสดา ตรสัวา่ “ภกิษุท ัง้หลาย แต่กลัป์น้ีไปอกี ๙๑ กลัป์ พระผูม้พีระภาคเจา้พระนามวา่วปิสัสี  

เสด็จอบุตัขิึ้นแลว้ในโลก ฯ ในกาลนัน้ กุฎมุพ ี ๒ พีน่อ้ง คือมหากาล จลุกาล ใหห้วา่นนาขา้วสาลไีวม้าก ฯ  

ต่อมาวนัหน่ึง จลุกาลไปนาขา้วสาล ีฉีกขา้วสาลกี าลงัทอ้งตน้หน่ึงแลว้ชมิดู ฯ ไดม้รีสอร่อยมาก ฯ 

 

๑  ภกิฺขเว  อโิต  เอกนวตุกิปเฺป  วปิสฺส ี  ภควา  โลเก  อทุปาท ิ  ฯ  ตทา  มหากาโล  

จุลฺลกาโลต ิ เทวฺ  ภาตกิา  กฏุุมพฺกิา  มหนฺต   สาลกิเฺขตตฺ   วปาเปสุ   ฯ  อเถกทวิส   จุลฺลกาโล  

สาลกิเฺขตตฺ   คนฺตวฺา  เอก   สาลคิพภฺ    ผาเลตวฺา  ขาท ิ ฯ  อตมิธุร   อโหส ิ ฯ 

 

เขาปรารถนาจะถวายสาลคีพัภทานแด่พระสงฆ ์มพีระพทุธเจา้เป็นประมขุ จงึเขา้ไปหาพี่ชายแลว้พูดวา่ “พี ่ฉนัจะฉีกขา้ว

สาลกี าลงัทอ้ง ตม้ใหเ้ป็นของควรแก่พระพทุธเจา้ท ัง้หลายแลว้ถวายทาน” ฯ พีช่ายกลา่ววา่ “เจา้พูดอะไร ? อนัการฉีก

ขา้วสาลกี าลงัทอ้งท าทานไมเ่คยมีแลว้ในอดตี จกัไม่มใีนอนาคต, เจา้อย่าท าขา้วกลา้ใหเ้สยีหายเลย” ฯ 

 

โส  พทุธฺปปฺมขุสฺส  สงฺฆสฺส  สาลคิพภฺทาน   ทาตกุาโม หุตวฺา  เชฏฐฺภาตกิ   อปุสงกฺมติวฺา  ภาตกิ  

สาลคิพภฺ    ผาเลตวฺา  พทุธฺาน   อนุจฉฺวกิ   กตวฺา  ปจาเปตวฺา  ทาน   เทมาต ิ อาห  ฯ  กึ  วเทส ิ 

สาลคิพภฺ    ผาเลตวฺา  ทาน   นาม  เนว  อตเีต  ภตูปพฺุพ   นานาคเต  ภวสฺิสติ  มา  สสฺส    

นาสยีต ิ ฯ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



เขาออ้นวอนแลว้ ๆ เลา่ ๆ ฯ ครัง้นัน้พีช่ายจงึพูดกะเขาวา่ “ถา้กระนัน้ เจา้ตอ้งปนันาเป็น ๒ ส่วน อย่าแตะตอ้งส่วน 

ของเรา จงท าส่วนทีเ่จา้ปรารถนาในนาอนัเป็นส่วนของตน” ฯ 

 

โส  ปนุปปฺนุ   ยาจเิยว  ฯ  อถ  น   ภาตา  เตนห ิ เขตตฺ   เทวฺ  โกฏฐฺาเส  กตวฺา  มม  โกฏฺฐาส   

อนามสติวฺา  อตตฺโน  เขตตฺโกฏฺฐาเส ย   อจิฉฺส ิ ต   กโรหตี ิ อาห ฯ 

 

เขารบัวา่ “ดแีลว้” แบง่นากนัแลว้ ไดข้อแรงมอืกะมนุษยเ์ป็นอนัมากฉีกขา้วสาลทีอ้ง ใหเ้คี่ยวเป็นน า้นมจนขน้ปรุงดว้ย

เนยใส น า้ผึ้ง และน า้ตาลกรวด ถวายทานแก่ภกิษุสงฆม์พีระพทุธเจา้เป็นประมขุ ในกาลเสร็จภตักิจกราบทูลวา่ “ขา้แต่

พระองคผู์เ้จริญ ทานอนัเลศิของขา้พระองคน้ี์ จงเป็นไปเพือ่ความแทงตลอดธรรมอนัเลศิ กอ่นกว่าสาวกทัง้ปวง ฯ  

พระศาสดาตรสัวา่ “จงเป็นอย่างนัน้เถดิ” แลว้ไดท้รงท าอนุโมทนา ฯ 

 

โส  สาธูต ิ เขตตฺ   วภิชติวฺา  พหู  มนุสฺเส  หตถฺกมมฺ    ยาจติวฺา  สาลคิพภฺ    ผาเลตวฺา  นิรุทเก  

ขเีร  ปจาเปตวฺา  สปปิฺมธุสกฺขราห ิ  โยเชตวฺา  พทุธฺปปฺมขุสฺส  ภกิฺขสุงฺฆสฺส  ทาน   ทตวฺา   

ภตตฺกิจจฺปรโิยสาเน  อทิ    ภนฺเต  มม  อคฺคทาน   อคฺคธมมฺสฺส  สพฺพปฐม   ปฏเิวธาย  ส วตตฺตูต ิ 

อาห ฯ  สตถฺา  เอว    โหตูต ิ อนุโมทน   อกาส ิฯ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



เขาไปนาตรวจดูอยู่ เห็นนาแน่นหนาดว้ยรวงขา้วสาล ีเหมือนเขามดัไวเ้ป็นช่อ ๆ ในนาท ัง้สิ้น ไดปี้ติ ๕ อย่างแลว้ คิดวา่ 

“เป็นลาภของเราหนอ” ถงึหนา้ขา้วเมา่ ไดถ้วายทานเลศิดว้ยขา้วเมา่, ไดถ้วายทานอนัเนื่องดว้ยขา้วกลา้อย่างเลศิ  

พรอ้มกบัชาวบา้นท ัง้หลาย, 

 

โส  เขตตฺ   คนฺตวฺา  โอโลเกนฺโต  สกลเขตเฺต  กณฺณิกาพทเฺธห ิ วยิ  สาลสิเีสห ิ สญฉฺนฺน   ทสฺิวา  

ปญฺจวธิ   ปีต ึ  ปฏลิภติวฺา  ลาภา  วต  เมต ิ  จนิฺเตตวฺา  ปถุกุกาเล  ปถุกุคฺค   นาม  อทาส ิ 

คามวาสหี ิ สทธฺึ  อคฺคสสฺสทาน   นาม  อทาส ิ

 

หนา้เกี่ยวไดถ้วายทานอนัเลศิในการเกี่ยว, คราวท าขะเน็ด ไดถ้วายทานอนัเลศิในการขะเน็ด ในคราวมดัฟ่อนเป็นตน้  

ก็ไดถ้วายทานอนัเลศิในการมดัฟ่อน อนัเลสิในลาน... อนัเลศิในลอม... อนัเลศิในฉาง... ไดถ้วายทานอนัเลศิ  

รวม ๙ ครัง้ ในหนา้ขา้วคราวหน่ึง ดว้ยประการอย่างน้ี ฯ ที่แห่งขา้วอนัเขาถอืเอาแลว้ ๆ ไดเ้ต็มดงัเดมิ ทกุ ๆ ครัง้ไป ฯ 

 

ลายเน  ลายนคฺค   เวณิกรเณ  เวณิคฺค   กลาปาทสุี  กลาปคฺค   ขลคฺค   ภณฺฑคฺค   โกฏฐฺคฺคนฺต ิ 

เอว    เอกสสฺเส  นว  วาเร  อคฺคทาน   อทาส ิฯ ตสฺส  สพเฺพสุ  วาเรสุ  คหติคหติฏฺฐาน   ปริปูร ิฯ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



ขา้วกลา้ไดง้อกงามสมบูรณ์ขึ้นเป็นอย่างยิง่, ชื่อวา่ธรรมน้ีย่อมรกัษาซึ่งผูร้กัษาตน ฯ (สมดงัทีพ่ระผูม้พีระภาคตรสัไวว้า่) 

    “ธรรมแล ย่อมรกัษาผูมี้ปกติประพฤติธรรม ธรรมท่ีประพฤติดีแลว้      

    ย่อมน าสุขมาให ้น้ีเป็นอานิสงสใ์นธรรมท่ีเขาประพฤติดี ผูป้ระพฤติ    

    ธรรมเป็นปกติ ย่อมไม่ไปสูทุ่คติ” ฯ 

 

สสฺส   อตเิรก   อฏุฐฺานสมปฺนฺน   อโหส ิ ฯ  ธมโฺม  นาเมส  อตตฺาน   รกฺขนฺต   รกฺขต ิ ฯ   

     ธมโฺม  หเว  รกขฺต ิ ธมมฺจาร ึ  

     ธมโฺม  สจุณฺิโณ  สขุมาวหาต ิ  

     เอสานิส โส  ธมเฺม  สจุณฺิเณ   

     น  ทคุคฺต ึ คจฺฉต ิ ธมมฺจารตี ิ ฯ   

 


